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AHHOTaNMA

OO0yueHue UHOSI3BIUHOM JIEKCUKEe COCTOUT B CBOOOJHOM ynoTpeb/ieHUH CI0B B PeUM U TIOMOJIHEHUU JIEKCMUeCKOro 3araca
00y4aroIuXCst AJ1s1 OCYILeCTB/IEHUSI MHOSI3bIUHON KOMMYHUKALUH.

TeopeTrueckasi 3HAUMMOCTh CTaThH 3aK/IIOUAETCS B aHA/IM3€ TeJJaroruyeCKuX MEeTO/IOB U MPUEMOB 00yUeHMs MHOSI3bIYHOM
JIEKCHIKe U ()OPMHUPOBaHUsI JIEKCHUECKUX HABLIKOB MPH TIOMOIIY COBPEMEHHBIX MHEMOTEXHHUECKHX METOAUK Kak criocoba
opraHu3aiuy 00yueHUsT aHIJIMHCKOMY ST3BIKY.

IlpakTuyeckass  3HAUMMOCTb MCC/EJOBAaHUSI ~ 3aK/II0YaeTCsi B TPOBeJeHUd  MEeTOAUYeCKOro aHajau3a  KOMILIeKca
MHEMOTEXHHMK, a TakKXe T[POEKTUPOBAaHUM U ONMCAaHUM TIeJJaTOTMUeCKUx MeToAuK. [IpakTHuecKasi OpUeHTUPOBAHHOCTh
o0yueHusi MOJpa3yMeBaeT, UTO OHO [JO/DKHO CTPOMTHCS Ha OOW/IbHON peueBOd MpPaKTWKe Ha M3yuyaeMOM s3blKe, a He Ha
MeXaHUYeCKOM 3ayurBaHuu. OOydvaromiyecs JO/DKHBI M0/yYaTh BO3MOXKHOCTb PEry/isipHO TIPUMEHSITh U3y4aeMyto JIEKCUKY B
peasibHbIX WX TPUOTYKEHHBIX K PeaslbHOCTH CUTYalUsIX KOMMYHMKalu. Llesb cTathy — MCC/Iej0BaTh JIMHIBOAUIAKTUYE CKUH
MOTEHI[Ma/T MHEMOTEXHUK KaK Criocoba pa3BUTHSI CAMOCTOATETLHOCTH 00YYaroIUXCsl TIPU OBJIA/IEHUH JIEKCUUECKOW CTOPOHOM
peuu Ha 3aHSITUSIX 10 UHOCTPAHHOMY SI3bIKY.
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Abstract

Teaching foreign language vocabulary consists of free use of words in speech and enrichment of students' vocabulary for
foreign language communication.

Theoretical significance of the article lies in the analysis of pedagogical methods and techniques of teaching foreign
language vocabulary and the formation of lexical skills with the help of modern mnemotechnical techniques as a way of
organizing English learning.

The practical importance of the study lies in the methodological analysis of the complex of mnemotechnics, as well as in
the design and description of pedagogical methods. The practical orientation of learning implies that it should be based on
abundant speech practice in the learnt language, not on mechanical memorization. Students should be given the opportunity to
regularly apply the learnt vocabulary in real or near-real communication situations. The aim of the article is to examine the
linguodidactic potential of mnemotechnics as a way of developing learners' independence when mastering the lexical aspect of
speech in foreign language classes.
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Beeaenne

V3yueHne WHOCTPAHHOTO s3blKa — HeNErkas 3ajlaua. BakHOU 1enblo o0OyueHMsi Ha BCeX JTanax H3y4yeHust
MHOCTPAHHOTIO f3blKa SIB/ISieTCS ()OPMHPOBaHMe JIEKCUUECKUX HAaBBIKOB KaK Ba)KHEMIIIero KOMIIOHEHTa peLIeNTUBHBIX U
TIPOYKTUBHBIX BU/IOB PEUEBOM /eATeIbHOCTH.

JIeKCHUeCKU HaBbIK — 3TO CIIOCOOHOCTb OCYILECTB/ISThH ABTOMATHUECKU, OTHOCUTE/ILHO CAMOCTOSITE/IbHO Psiff A€HCTBUM U
omepaLyi, CBSI3aHHBIX C BbI30BOM CJIOBa W3 [OJIOBPEMEHHOM MaMsiTh, COOTHECEeHWeM ero C APYTMMH JieKCHUYeCKUMU
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eMHULaMH [7]. PacmmpeHue TeKCMUeCcKOro 3araca — K/I04eBoi MOMEHT B MPOLiecce OBafleHHs] MHOSI3bIYHOW IPaMOTHOCTBIO.
Cyl1jecTByeT MHOXKeCTBO CIOCOOO0B, [TOMOTAIOLIUX BBIYUUTh WHOS3bIUHOE C10BO. OAHUM U3 HUX SIB/ISETCS HCIIO/IB30BaHHUe
MHeMOomexHUKU (3arloMMHaHue MHGOPMaLMH C IIOMOIIbI0 accoLpaliuil unu obpasa).

ITos, MHEMOTEXHHKOI MOZpa3yMeBalOT COBOKYITHOCTb TPHEMOB, CIIOCOOHBIX YBeNIUUUTH OOBEM MaMsATH M 00/eryuTh
3anoMuHanve uwHpopMaiuu. [lepBbIMM, KTO BBeJ MOHSATHE «MHeMOTexXHUKa» ObH [Tudarop Camocckuii u  CuMOHU[
Keocckuii, KoTopsle HasBa/n CrocobHOCTh 3arlOMYHaTh CJI0BOM "mnemonikon"” B uects JipeBHerpeuecKon
6orvHYU naMsaTd MHemMo3uHBL. OCHOBaTesieM IeJjaroruueckoro HampaeieHusi MHeMOTeXHUKU cuuTatoT I1. Pamyca. Ero Texarka
6a3upoBasach Ha HAIIAAHO-00Pa3HOM MBIILJIEHHH, €CTeCTBEHHOM 3allOMUHAHUK UH(OPMALHH.

CoBpeMeHHBIH TpoLiecc 00yYeHUsT MHOCTPAHHOMY SI3bIKY CTaBUT MHOXXECTBO 3a/jay, ONHOM U3 KOTOPBIX SIBISETCS
3arloMHUHaHue MHOSI3bIYHOMN MH(bOpMaLuu B 6osb1I0M 06BEME. B sTOM K/THOUe MHEMOTeXHHUYeCKHe NIPUEMBI
Y yIIP&)KHEHUs 3HAUMTeIbHO  00/1eryaroT MpoLjecCe  3allOMHMHAHMS MHOCTPAHHBIX — C(JIOB, OCHOBaHHBII Ha  00Opa3oBaHUM
accoLManyi Mexxjy HOBBIMH JJAHHBIMH U yyKe 3HaKOMBIMH 00pa3amu.

[MonsiTys (a B HalleM c/lyyae MHOSI3bIUHAS JIEKCHKA) BU3Ya/IM3UPYIOTCSl, (JOPMUPYs HeHPOHHbIE CBSI3H, TeM CaMbIM pOXzast
TaKOW acCOLMAaTUBHBIN psif.

OcHoBHBIe pe3y/bTaThl

Ha pjaHHBIE MOMEHT CYLIECTBYIOT pa3HbIe OMpe/eeHUs MOHATHS «MHEMOTeXHHKa». OO6OOIIEHHO €ero MOXXHO
OXapaKTepH30BaTh KaK «MCKYCCTBO 3allOMUHAHWs, BK/FOUarolee B ceOsi PUeMBbI M CTOCOOBI TIPOAYKTUBHOTO 3allOMUHAHUS
yepe3 obpa3oBaHue accoLMalvii, a TaKke yepe3 IpeoOpa3oBaHue HH(OpMaLKM B KOMOMHALMIO 3pUTeIbHBIX 0bpasos» [9, C.
115].

KiroueBbIM  3/1IEMEHTOM MHEMOTEXHUKM fB/sseTCss 00pa3oBaHMe daccoyuayuli, KOTopble CrocoOCTByOT 6Gosee
3¢¢peKTUBHOMY U [JOJTOBPEMEHHOMY 3allOMHHaHWIO0 HH(opMaimu. bnarogaps ¢dopmupoBaHHIO acCOlMaLliii U  TIpU
TIOMOIIY MICTIONB30BaHMUs Pa3/IMYHbIX MHEMOTeXHHK 3arloMiHaeMass WH(OpPMaiisi OCMBICIVMBAeTCS W CTPYKTYPHPYeTCsl B
namsati. Knaccudukanmst mMHemorexHnuyeckux mpuémoB A.H. IllamoBa [3] copepskur psiy MeTozoB, 3(¢GeKTUBHBIX IpH
3aMOMHUHAHWH JIEKCUUeCKOTO MaTepuarna:

1) mepekoavpoBanre. OTO CxeMaTu3aLus UHPOPMaLMK, B paMKax KOTOPOM Mpoucxoqut Bepbanusauus JIE (HaxoxaeHue
CUHOHMMOB, aHTOHUMOB, Noz00p JeduHULMIT) 1 NpejcTaB/ieHre CJIOB B 06pa3Holi ¢opMe (3arlOMUHAaHKE C/10Ba 110 COIJIACHBIM
OykBaM MM IPOPHCOBKA €r0 B BO3AyXe);

2) pocrpavBanue. O0berHeHNe JTeKCHUeCckoro Marepyana v Co3laHe HOBBIX 3/IeMEHTOB, T.e. JOCTPauBaHKe HOBBIX CJIOB
[I0 CTIOBOCOUETAHUM U TIpeJI0yKeHnH;

3) cepuanys 3aK/IIOYaeTCss B pacIpefie/leHnd JIeKCUYeCKUX eAVHMIBI 10 OIpeZie/IéHHbIM TPU3HAKaM, HarpuMmep,
CJI0BOOOpAa30BaTeNEHOMY, TeMaTHueCKOMY, TIPUHA//IeXKHOCTH K OHOM YaCTH PeuH, 10 CXOXKEeH CTPYKType CJI0Ba;

4) noeropenue. Komrisiekc rpremMoB, KOTOPBIH 1je/ieco00pa3HO UCIIOb30BaTh B paMKax akTyanu3aluy paHee M3y4eHHOTo
JIEKCHYeCKOro Marepuasa. IloBTopeHHe OCHOBBIBAETCS Ha pacIipefie/leH|H CJIOB TI0 Pa3/IMYHbIM KPUTEPHUSM M YCTaHOB/IEHUH
CBsI3ell MeXly HUMHU.

Cnegyromii MeTof, — MeTog, CBs30K. OIOpHBIE C/I0Ba TeKCTa OObeJUHAIOTCSI B eAUHYIO 1IeJIOCTHYIO CTPYKTYDY,
L|eJIOCTHBIM pacckas. [JaHHBIA MeTOJ MOXKET ObITh MCII0/b30BaH IPU M3y4YeHWH HeTPaBHJIBHBIX [71aroioB. CTOUT B3STb Te
CJIOBA, KOTOPbIE UMEIOT OAMHAKOBBIe UepeyIolecs I1acHele. Jlasee ¢ HAMU COCTABISIETCS] UCTOPUS, B KOTOPOH /JO/DKHO OBITh
CJIOBO WM OTAenbHOe (OHeTHUeCKoe CoueTaHHe, HAllOMUHAIOIee O COOTBETCTBYIOI[EM eMy depezoBaHud [8]. Hampumep,
draw — drew, grow — grew, know — knew, a HalmOMHHaroITiee CII0BO, CO3BYUHOe UepeyIOIIeics IJIaCHOM B KOpHE IJIarojia B
npouieeM BpeMeHH, — you. C 3TUMH CJIOBaMH U MOXKeT OBbITh COCTaB/ieHa UCTOPHSI.

IMpu orbope u pa3paboTke 3afaHuii 0c0O0e BHUMaHWE VAEMAETCS COOTBETCTBUIO TPUMEHSEMBIX MHEMOTEXHUK
aKTya/JbHBIM IOTPeOHOCTSIM M BO3pacTHbIM 0CoOeHHOCTAM oOyuaroiiyxcs. KntoueBeM TpeboBaHreM K pa3paboTaHHBIM
YIIP&KHEHUsIM SIB/ISIETCs] HAIlpaB/IeHHOCTh Ha Pa3BUTHe YCTOWUMBBIX acCOLMALMH MeXXy M3ydaeMbIMU NpodeCccroHaIbHBIMA
TePMHUHAMH U MX BU3Ya/IbHBIMH, 3BYKOBBIMH U/ CMBIC/IOBBIMU Harpy3Kamu.

B uncio oTo6paHHBIX METOAMK [Jisi pa3paboTaHHOrO KOMIUIEKCA MHEMOTEXHHUECKUX YIPaKHEHHH BOLUIM CrefyoIiye
TIPHUEMBL:

1. HanucaHue cioxcemHblx ucmopuli. B paMkax J[JaHHOTO 3aJaHus OOyYaroIUMCs TpejjiaraeTcs Habop CJIOB,
COOTBETCTBYIOLMX M3y4YeHHbIM TMpodeccusiM. Ha OCHOBe 3TOro JieKCHYeCKOro Mareprana oOOydaroljuecs [OJDKHBI
CaMOCTOATENBHO, MO0 B Mape C TMApTHEPOM, CO3/laTh HEDOMBINYIO CHKETHYHO WCTOPHIO, BKJIFOUAKOLIYIO TMepCOHaXKedr
pas3/IMyHbIX Hpodeccuii.

2. Co30aHue accoyuamueHblX Kapm.B paMkax S5TOro ymnpakHeHHsl OOydaroLUMcsl IpefjaraeTcs BHU3yalHU3MpOBaTh
u3ydaeMble TPO(eccHd C TIOMOLIbI0 DPHUCOBAHHBIX 00pa3’oB, CI0B WM Jla)ke KOPOTKMX CTHXOTBODHBIX CTpOK,
aCCOLMUPYIOLUXCS Y HUX C JAHHBIMH JIeKCHUeCKUMH eJTHHLIAMH.

3. YnpadicHeHuss Ha nodcmaHoeKy. [TaHHBIA KIacCHUeCKWH THIT 3aZldHUM TpeJIioiaraeT KOHTEKCTyalbHOe 3aKperieHre
W3y4eHHON JeKCUKH. OOyuaroluMcsi TIpeJlararoTcs Tpe[JIOKeHUss C TIPOMyCKamMM, KOTOpble HeOoOXOAWMO 3arlojIHUTh
TMpe/ICTaB/IeHHBIMU CJIOBAMU, COOTBETCTBYIOIIMMHU TIpodeccrsim.

OfHUM W3 L|eHTPa/bHBIX TIPHEMOB SIB/ISIETCSl HalMCaHWe CHOKeTHBIX HUCTOPUHA. B pamMkax yrpakHeHHs o0ydJaromymcs
npejyiaraeTcss Habop C/IOB, COOTBETCTBYIOLIMX pa3/WuHbIM IpodeccusiM. Ha OcCHOBe mpeACTaBlIeHHOIO JIEKCUYeCKOro
Marepurasa OHH [JO/DKHBI CaMOCTOSTEIbHO WK B COTPYHUUECTBE C IIapTHEPOM C03/jaTh HeOOJIbILOH CBSA3HBIN TeKCT-HappaTyB,
BKJTFOUATOIIUI TIepCOHa)KeH pasHBIX CIelMaaTbHOCTe.

He MeHee Ba)XHBIM KOMIIOHEHTOM SIB/ISIFOTCSI aCCOL{IaTHBHBIE KapThl: OOyuaroliyecss BHU3yalu3HpYIOT H3ydyaeMble
npodecCH € TIOMOLLBIO PUCYHKOB, K/IFOUEBBIX CJIOB U/H AaXKe KOPOTKUX MO3TUYEeCKHUX CTPOK, KOTOPbIe aCCOLUMPYIOTCS y HUX
C JJaHHBIMM JIEKCUeCKUMH eIMHUL[aMU.
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Pa3paboTaHHble MHEMOTEXHUYECKHUEe YIPaKHEHUs] OTIMYAIOTCS BBICOKMM YypPOBHEM MOTHMBAl[MOHHOIO TIOTeHIIMaIa.
CoueTaHueé TBOPUECKUX, WTPOBBIX W WHTEPAKTHUBHBIX KOMIIOHEHTOB I103BOJISIET TO/E€P>KUBATh AKTUBHYIO BOB/IEUEHHOCTH
o0yuaromuxcst B 00pa3oBaresbHbIN TPOLeCC, YTo 0C0OeHHO 3HaUMMO B yueOHO paboTe.

3ak/iroueHue

Heocniopumeble MpenuMyIijecTBa UC0/Ib30BaHUsST MHEMOTEXHUKU B CUCTeMe 00yueHHs] HHOCTPAHHOMY SI3bIKY 3aKJ/IHOUArOTCs
B Pa3BUTUH Y 00yuyaeMbIX CIIOCOOHOCTH Y/Eep>KUBATh BHUMaHWe; B (POPMUPOBAHWK HMHTepeca K caMo00pa30BaHUIO; Pa3BUTHU
BU3YaslbHOT'O MBILUIEHHUS U TIaMSITU U JP.

KomrijiekC MHEMOTeXHUUECKUX YIPOKHEHWH, OPraHUYHO BCTPOEHHBIM B CTPYKTYpy Y4eOHOro Ipoljecca, MOXET CTaTh
3(p(eKTUBHBIM CpPEeJCTBOM pa3BUTHSI JIEKCHUECKUX HABBIKOB OOyuaroluxcs TpH paboTe € WHOSI3BIYHOW JIEKCUKOM.
dopMUpoBaHUe JIEKCHYeCKUX HaBBIKOB SIBJISIETCSI Ba)KHEHIIMM KOMIIOHEHTOM peLielITUBHBIX U MPOAYKTUBHBIX BHU/OB peueBoid
JIesITe/IbHOCTU. YCTeITHOe OB/a/ileHre JIeKCUYeCKOW CTOPOHOMN peuu siB/isieTCsl HeoOXO[UMBIM YCJIOBUEM /ISl OCYIIieCTB/IEHNS
WHOSI3bIYHOM KOMMYHUKal[ul | Pa3BUTHUSA KOMMYHHUKaTUBHOU KOMITeTeHI[UH B tesnom. Kpome TOTO,
MHEMOHUKA TOIOKUTE/ILHO BIUSIET ~ HA Pa3BUTHE KPAaTKOCPOUHOM U JIOJITOCPOYHOM MamsTv; popMHUpyeT  abCTpaKTHO-
JIOTUYECKOe MBbIIIJIEHHe, pPa3BUBAe€T BHUMATEIbHOCTb, TBOPUECKHE CIIOCOOHOCTM W 3HAUMTELHO YIPOIAeT TPOLeCC
3aMOMUHAHUST HOBBIX CJIOB M CJIOBOCOUYeTaHMH. VIC0/ib30BaHKe MHEMOTEXHUUECKUX MHCTPYMEHTOB B yueOHOM 3aBefleHUU
JIOJDKHO CTaTh 0CO3HAHHBIM U Pery/sipHbIM.
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